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OC 288
POZNAMKA K BODU ,I/A¢
Odesilatel: Pracovni skupina pro Asii-Ocednii
Piijemce: COREPER / Rada a zastupci vlad ¢lenskych stati zasedajici v Radé
C. navrhu
Komise: 8519/12 - RESTREINT UE
C. predchoziho
dokumentu: 10432/12 - RESTREINT UE
Predmét: Vztahy s Novym Z¢landem
- zmocnéni k zahajeni jednani o ramcové dohodé mezi EU a jejimi ¢lenskymi
staty a Novym Zélandem
SPOLECNE POKYNY

Termin pro konzultaci Chorvatska: 18.6.2012

1. Dne 2. dubna ptedlozila Komise Rad¢ doporuceni ke zmocnéni Komise k zahajeni jednani

o ramcové dohod¢ mezi EU a Novym Zélandem (dokument 8519/12 RESTREINT UE).
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2. Pracovni skupina pro Asii-Oceanii doporuceni projednala ve dnech 25. dubna
a 25. kvétna 2012. Dne 5. ¢ervna 2012 dospéla pracovni skupina zjednoduSenym pisemnym
postupem k dohodé o pfedsednickém bali¢ku!, ktery tvoii revidovany navrh smérnic pro
jednani, navrh rozhodnuti Rady, navrh rozhodnuti zastupct vlad ¢lenskych statii zasedajicich
v Radé¢ a névrh spole¢ného prohlaSeni Rady a Komise. Tento balicek dokumentt je pfesnou
obdobou zavedenych nedavnych precedentt, které Rada piijala ve vztahu k otdzce povahy

dohody.

3. Vybor stalych zastupct se s ohledem na vyse uvedené vyzyva, aby

- potvrdil dohodu, které v otdzce balicku doséhla Pracovni skupina pro Asii-Ocednii;

- navrhl Radé:

a)  prijmout rozhodnuti Rady, kterym se Komise a vysoky ptedstavitel zmocnuji, aby
jménem Evropské unie sjednali ustanoveni rdimcové dohody mezi Evropskou unii
a jejimi ¢lenskymi staty a Novym Z¢élandem, ktera spadaji do pravomoci Evropské unie,

ve znéni uvedeném po finalizaci pravniky-lingvisty v dokumentu 10812/12;

b)  pfijala smérnice pro jednani ve zné€ni uvedeném v ptiloze I této poznamky;

c) vlozila do zapisu z jednani prohlaseni ve znéni uvedeném v priloze II této

poznamky.

1 Dokument 10432/12 RESTREINT UE.
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4. Zastupci vlad clenskych stati zasedajici v Radé se vyzyvaji, aby pfijali rozhodnuti, kterym
se Evropska komise zmociiuje, aby jménem c¢lenskych statl sjednala ustanoveni rdmcové
dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty a Novym Z¢landem, ktera spadaji do
pravomoci Evropské unie, ve znéni uvedeném po finalizaci pravniky-lingvisty v dokumentu

10814/12.
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PRILOHA I

Smérnice pro jednani o ramcové dohodé

mezi Evropskou unii a Novym Zélandem

A. POVAHA DOHODY

Evropska unie a Novy Zéland udrzuji dlouhodobou spolupraci, ktera se rozvijela na zakladé¢
spolecného prohlaseni o vztazich mezi Novym Z¢landem a Evropskou unii z roku 1999. V roce
2007 ptijaly EU a Novy Zéland nezavazné spole¢né prohldseni o vztazich a spolupraci, jez udavalo

smér jejich vzajemnym vztahlim po nasledujicich pét let.

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost a v zhledem k zavazku obou stran, Ze spole¢né prohlaseni
v roce 2012 ptezkoumaji, je Zadouci pozvednout vztahy mezi EU a Novym Zélandem na vyssi
uroven. Novy Z¢land rovnéz naznacil, ze by mél zajem o pravné zavazny vztah s EU. Z tohoto
divodu se navrhuje, aby se vztahy mezi EU a Novym Z¢landem upravily sjednanim ramcové

dohody.

Vychodiskem pro navrhovanou dohodu by mély byt oblasti zahrnuté do spole¢ného prohlasenti,
konkrétn€ pak celosvétova a regionalni bezpecnost, boj proti terorismu a lidska préva, problematika
pohybu osob; rozvojova spolupréce; obchod a hospodaiska spoluprace; véda, technika a inovace;
vzdélavani a pracovni vymeény; Zivotni prostiedi a zména klimatu; rybolov; doprava a mezilidské

kontakty a informaéni akce. R&mcova dohoda by mohla pokryvat i dalsi oblasti spole¢ného zajmu.

Liberalizace cel, zemédé&lské dotace a preferencni piistup na trh do navrhované ramcové dohody

nespadaji.
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V dohodé¢ by mély byt konkrétné uvedeny spole¢né hodnoty, a to v zavaznych politickych
ustanovenich, kterd jsou kli¢ovou soucésti podobnych dohod s partnerskymi zemémi. Evropska
unie a Novy Z¢land by mély do dohody odpovidajicim zpiisobem promitnout své zavazky

v oblastech, jako jsou lidska prava, nesifeni zbrani a boj proti terorismu (pIné v souladu se
standardnimi ustanovenimi v podobnych dohodéch, ktera vS§ak mohou byt pro Novy Zéland

v piipad¢€ potfeby upravena).

Navrhovana rdmcova dohoda mezi EU a Novym Zélandem by méla aktualizovat spolecné
prohléaseni o vztazich a spolupréci ptijaté v roce 2007 a nahradit jej. M¢la by vytvofit celkovy
souvisly a pravné zdvazny rdmec pro vztahy EU s Novym Z¢landem. Veskeré zvlastni odvétvové

dohody ztstanou v platnosti.

Se stavajicimi i budoucimi odvétvovymi dohodami by méla byt rimcova dohoda pravné

a institucionalné jasn¢ propojena. Sprava dohod by se m¢la fidit souvislym ramcem.
Zapracovavani novych ustanoveni ¢i aktualizace ustanoveni ptivodnich se bude v patfi¢nych
piipadech zakladat na ustanovenich, ktera jsou obsaZena v jinych nové uzavienych dohodach EU

tohoto druhu a ktera se pro Novy Zéland odpovidajicim zplisobem upravi.

PIné se zohledni zvlastni postaveni Spojeného kralovstvi, Irska a Danska ve vztahu k ¢asti treti

hlavé V SFEU.

Do pfedmétu dohody uvedeného v piiloZenych smérnicich pro jednani spadaji oblasti pravomoci

Unie, jakoZ 1 oblasti pravomoci ¢lenskych stati.

Struktura a pravni zdklad dohody se ur¢i v zavislosti na vysledku jednani.
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B. NAVRHOVANY OBSAH DOHODY

Preambule

V preambuli navrhované rdamcové dohody by mély byt zminény:

spole¢né hodnoty a zavazky,

posilovani dvoustranného dialogu a spoluprace,

podpora koordinace v regionalnich a mnohostrannych vztazich,

e vyvijeni spole¢nych piistupi k celosvétovym problémim.

Preambule by neméla opomijet ani spolecné politické cile a mezindrodni zavazky stran.

Ziaklad spoluprace

Tato dohoda se opira o sdilené hodnoty a zavazky, které by mély byt formulovany v péti zdvaznych
politickych ustanovenich, jez jsou zékladem pro veskeré komplexni vztahy mezi EU a tietimi
zemémi a jez se tykaji:

e lidskych prav, demokracie a pravniho statu,

e nesifeni zbrani hromadného niceni,

e boje proti terorismu,

spolecenstvi (Mezindrodni trestni soud),

e rucnich palnych a lehkych zbrani.

1Q783/12 gr/PH/jg 6
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Dohoda by méla obsahovat ustanoveni, podle né¢hoz se doméaci a zahrani¢ni politika obou stran fidi
zasadami dodrzovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu. Ustanoveni o lidskych pravech je
definovano jako kli¢ovy prvek dohody. Zasadni vyznam ma také prvni odstavec ustanoveni

0 nesifeni zbrani hromadného niceni.

Cile spoluprace

Navrhuje se, aby se pii vymezovani rozsahu a cilit budouci spoluprace vychazelo ze stavajiciho
spolecného prohlaseni z roku 2007. Do dohody by mély byt zapracovany nasledujici cile, které 1ze

v pfipad¢ potieby upravit nebo rozsifit.

e posilovani dialogu a spoluprace za ucelem podpory a propagace nasich spolecnych hodnot,
konkrétné uzkou koordinaci ve vSech piislusnych regionalnich a mezindrodnich férech

a organizacich, s cilem podporovat ve svéte lidskd prava a demokratické hodnoty;

¢ posilovani spoluprace v naSem piistupu k celosvétovym vyzvam v souladu s nasimi spolecnymi
cili, zejména podporou mnohostrannych feseni spole¢nych problémil. Resit by se mély napf.
otazky jako mir a bezpecnost, nesifeni zbrani, terorismus a nadnérodni trestnd ¢innost, v§eobecna
platnost Rimského statusu Mezinarodniho trestniho soudu, feSeni krizi a problematika Zivotniho

prostiedi;

e uZz8i dvoustranna spoluprace v hospodaiskych a obchodnich zaleZitostech a dale v oblastech
spravedlnosti, svobody a bezpec¢nosti (v€etné migrace), vyzkumu a inovaci, vzdélavani

a mezilidskych kontaktl a v dalSich okruzich spolecného zajmu;

e vzijemné zviditelnovani EU a Nového Zélandu v regionech svého protéjsku.
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Dialog a spoluprace v oblasti politiky a bezpe¢nosti

Evropska unie a Novy Zéland by mély znovu potvrdit své spole¢né hodnoty a nalézt spolecny

pristup k fesSeni celosveétovych problémii.

Evropska unie a Novy Zéland by nemély spolupracovat pouze dvoustrann¢, ale mély by usilovat

o koordinaci svych postojii v ptislusnych regionédlnich a mnohostrannych férech.

Ramcova dohoda by méla obsahovat ustanoveni o politickém dialogu mezi EU a Novym Z¢élandem.

Spoluprace v hospodarskych a obchodnich zaleZitostech

Dialog o hospodarské politice

Dohoda by méla obsahovat ustanoveni o sdileni zkuSenosti s makroekonomickymi politikami

a trendy.

Problematika obchodu a investic

V ramcové dohod¢ by se mél v ustanovenich o obchodu znovu potvrdit spole¢ny zadvazek podilet se
na mnohostranném obchodnim systému a cil spocivajici ve vytvoteni podminek, jez mezi EU

a Novym Zélandem podpofi vétsi dvoustrannou obchodni vyménu a investice. V této souvislosti
bude Komise usilovat zejména o posileni intenzivni spoluprace v oblastech, které pro EU
predstavuji zvlastni zajem, jako jsou prava dusevniho vlastnictvi (véetné zemépisnych oznaceni),
vefejné zakazky a sanitarni a fytosanitarni opatieni. Liberalizace cel, zemédélské dotace

a preferen¢ni pfistup na trh do navrhované ramcové dohody nespadaji.

10783/12 gr/PH/jg 8
PRILOHA 1 DGC1  RESTREINT UE/EU RESTRICTED CS



RESTREINT UE/EU RESTRICTED

Spoluprace v oblasti spravedlnosti, svobody a bezpecnosti

Dohoda by méla obsahovat ustanoveni v téchto oblastech:

Bezpecnost. Ptedchazeni nadnarodni organizované trestné Cinnosti, kyberkriminalité, jinym

nezédkonnym ¢innostem a terorismu a boj proti nim, véetné ratifikace mezinarodnich néstroji proti

terorismu a spoluprace pfi prosazovani prava.

Problematika migrace, azylu, viz a ochrany hranic. Otazky v oblasti migrace (zakonna i

nezakonnd), azylu, zaclenovani ptistéhovalci, viz, hranic a bezpecnosti dokladii (pii zohlednéni

standardni doloZzky o migraci).

Nedovolené drogy. Spoluprace v oblasti nedovolenych drog zacilena na snizovani poptavky

a dodavky.

Prani penéz a financovdni terorismu. Prevence zneuzivani finan¢nich systému k prani vynost

z trestné ¢innosti a prevence financovani terorismu.

Justicni spoluprdce. Dals$i rozvijeni justicni spolupréce.

Ochrana osobnich udajii. Zajisténi odpovidajicich norem pro ochranu soukromi a udajt pfi

vymeénach vSech osobnich informaci.

Diplomatickad a konzuldrni ochrana. Vyslovné uvést, Ze konzularni a diplomatické organy

kteréhokoliv ¢lenského statu mohou poskytnout ochranu statnim ptislusnikiim jinych €lenskych

statti v souladu s ¢lanky 20 a 23 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

10783/12 gr/PH/jg
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Spoluprace na celosvétovém rozvoji

Dohoda by méla obsahovat ustanoveni v téchto oblastech:

Spolecny zavazek vymytit chudobu a spolupracovat za ic¢elem splnéni mezinarodniho zavazku

zasazovat o ucinnost pomoci a rozvoje.

Posilovani spoluprace v regionalnich a mezinarodnich forech s cilem zvySovat G¢innosti pomoci

a rozvoje v terénu.

Spoluprace v oblasti udrzitelného rozvoje a v jinych zalezitostech

Dohoda by méla v ptipadé¢ potieby odkazovat i k jinym oblastem spoluprace a méla by usilovat

o jejich zaclenéni a rozsiteni; jde naptiklad o tyto oblasti:

zivotni prostiedi,
zmeéna klimatu,
civilni ochrana,
energetika,
doprava,
finan¢ni sluzby,

cla,
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e zdanéni (odraZejici dohodnuty postoj EU tykajici se podpory dodrZzovani zasad fadné spravy
v oblasti dani),

¢ spoluprace ve financni oblasti v€etné opatieni proti podvodim,

e zemedelstvi, rozvoj venkova a lesnictvi,

e namoini zalezitosti a rybolov,

e zamg¢stnanost, diistojna prace a socialni véci,

e vzdélavani a odborna ptiprava,

e spoluprace obCanské spolecnosti,

e kultura, audiovizualni odvétvi a sdélovaci prostredky,

e vyzkum a inovace,

¢ informacni spolecnost.

Pokud budou v pribéhu jednani nalezeny dalsi oblasti pro potencialni spolupraci, 1ze je do dohody

zahrnout za pouziti odpovidajicich, specidln¢ uzpisobenych formulaci.

Institucionalni ramec a zavéreéna ustanoveni

Rémcova dohoda aktualizuje a nahradi spole¢né prohlaseni. Vytvofi celkovy souvisly a pravné

zavazny ramec pro vztahy EU s Novym Zélandem. Zvlastni odvétvové dohody zlistanou v platnosti.

Se stavajicimi 1 moZnymi budoucimi odvétvovymi dohodami by méla byt ramcova dohoda pravné

a institucionalné jasné propojena.
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Ustanoveni o tloze a fungovani spole¢ného vyboru by méla v plném rozsahu zajistovat
komplementaritu se strukturami a postupy stanovenymi v odvétvovych dohodéch tak, aby byl

zajistén souvisly a G¢inny instituciondlni ramec.

Ustanoveni o neplnéni ramcové dohody a o feSeni sporl by méla byt v souladu s ustanovenimi

v jinych nové uzavienych mezinarodnich dohodach EU.

Do ramcové dohody by mélo byt zapracovano ustanoveni o tom, ze Zddnym z jejich ustanoveni
nejsou dotéeny vnitrostatni pravni ptedpisy ani pravni piedpisy EU o pfistupu vetejnosti k tifednim

dokumentum.
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PRILOHA 11

Spole¢né prohlaSeni Radyv a Komise, které bude vloZeno do zapisu z jednani Rady

,»S odkazem na smeérnice pro jednani o ramcové dohod¢ mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi
staty a Novym Zélandem, které vychazeji z predpokladu, ze jednani pravdépodobné povedou

k uzavteni smisené dohody, Rada a Komise potvrzuji, ze o kone¢né pravni povaze této dohody
bude rozhodnuto v zavéru jednani na zéklad€ analyzy piesné oblasti ptisobnosti jednotlivych

ustanoveni.
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